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GRACO

Tlakové cistici stroje 3330850

Pro vysokotlaké ¢isténi vodou. Uréeno jen k profesionalnimu pouzivani.

Informace o modelech a maximalnim provoznim tlaku najdete na strané 2.

Piectéte si vSechna varovani a pokyny
v této pfiru€ce a v pfiru¢ce k plynovému
spalovacimu motoru.

Tyto pokyny uschovejte.

@ Dilezité bezpecnostni pokyny
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Modely

Bezpecnostni symboly a jejich vyznam

Nasledujici bezpeénostni symboly se objevuiji na zafizeni a v celé pfirucce. Je dllezité, abyste si procetli nize
uvedenou tabulku a porozuméli vyznamu jednotlivych symbold.

Symbol

Vyznam

Symbol

Vyznam

Nebezpeci popéleni

Nezastavovat a neodklanét uniky

Nebezpedi vymrsténi soucasti

NepouZzivat hoflavé kapaliny

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Nestfikat na lidi ani na zvitata

Nebezpedi padu

Vylougit zdroje vzniceni

Nebezpeéi pozaru a vybuchu

DrzZet pevné obéma rukama

Nebezpedi zapleteni

Provést postup uvolnéni tlaku

Nebezpedi zpétného razu

Pred pouzitim zafizeni si proCist
pfirucku

Nebezpedi vstfiknuti pod kuzi

Nosit osobni ochranné pomicky

Nebezpedi postiikani

Nebezpedi nespravného pouziti zafizeni

Nebezpedi souvisejici s toxickymi
kapalinami a oxidem uhelnatym
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Varovani

Varovani

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, uzemnéni, udrzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol
vykfiéniku pfedstavuje obecné varovani, zatimco symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto
symboly objevi v textu této pfiruCky nebo na varovnych stitcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V této
pfiru¢ce se mohou podle potieby objevovat symboly nebezpeéi specifické pro produkt a varovani neuvedena

v tomto bodé.

NEBEZPECIi SOUVISEJICi S OXIDEM UHELNATYM
Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, bezbarvy plyn bez zapachu. Vdechovéani oxidu
uhelnatého miZze zpUlsobit smrt.

* Nepouzivejte zafizeni v uzavienych prostorach.

NEBEZPECIi ZPETNEHO RAZU

Pri stisku spousté mlze na pistoli plsobit zpétny rdz. Pokud nemate pevny postoj, mlzete upadnout
a vazné se poranit.

¢ Pistoli/ty¢ drzte pevné obéma rukama, abyste zabranili zpétnym razim.

v Oy P

NEBEZPECIi PADU

Pfi pouZiti tohoto zafizeni se mohou vytvaret louze a kluzky povrch. Pokud pfi vysokotlakém stfikani

stojite pfilis blizko k ¢isténému povrchu, mlzete spadnout.

¢ Stfikaci trysku udrZujte ve vzdalenosti 20 az 60 cm (8 az 24 palcU) od ¢isténého povrchu.

e Zafizeni vzdy provozujte pouze na stabilnim povrchu.

« Cistény povrch musi mit pfiméfeny sklon a odvodnéni, aby se snizila moznost padu na kluzkém
povrchu.

¢ Pokud se zafizenim pracujete na zZebfiku, leSeni nebo jiném relativné nestabilnim misté, budte
obzvlasté opatrni.

€
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NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary na pracovisti se mohou vznitit nebo vybuchnout. Dodrzovani nasledujicich pokyn(

pomUze zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

* Nestfikejte hoflavé kapaliny.

¢ Tlakové distici stroje pouzivejte pouze venku.

¢ Vyluéte pfitomnost vSech zdroju vzniceni, napf. zapalovacich plaminkd, cigaret, pfenosnych
elektrickych svitidel a plastovych ochrannych félii (nebezpedi statického vyboje).

¢ Pred prepravou Ci opravou zafizeni zkontrolujte, zda je prazdna nadrz a pokud neni, uvedte
uzaviraci ventil paliva do uzaviené polohy.

¢ Neplrite palivovou nadrz, dokud je motor spustény nebo jesté horky. Motor nejprve vypnéte
a nechte vychladnout. Palivo je hoflavé a pfi rozliti na horkou plochu se mlze vznitit nebo
vybuchnout.

¢ Na pracovisti nesmi byt necistoty véetné rozpoustédel, hadrd a benzinu.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Pri postiikani elektrickych kabelll mize dojit k vazZnému nebo i smrtelnému zranéni.

* P¥i stfikani vody se drzte dal od elektrickych kabeld.
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Varovani

NEBEZPECi VSTRIKNUTI POD KUZI

Vysokotlaky proud mUize do téla vstfiknout toxiny a zpusobit vazné poranéni. V pfipadé, Ze ke
vstfiknuti dojde, okamzité vyhledejte Iékaiské oSetieni.

¢ Drzte se mimo dosah trysky. Nestfikejte na osoby, sami na sebe ani na zvifata.

* Ruce a dalSi ¢asti téla drzte mimo dosah vystupniho otvoru. NepokousSejte se jakoukoli ¢asti téla
zastavit unik.

¢ Produkt smi pouzivat pouze vySkolena obsluha.

* P¥i ¢isténi a vyméné trysek postupujte opatrné. Pokud se tryska béhem stfikani ucpe, vypnéte
pfed vyjmutim trysky k ¢isténi zafizeni a uvolnéte tlak podle pokyn( uvedenych v ¢asti Postup
uvolnéni tlaku.

¢ Nenechavejte jednotku bez dozoru zapnutou nebo pod tlakem. Jestlize jednotka neni pouzivana,
vypnéte ji podle pokynu uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.

* Kontrolujte, zda nejsou hadice &i dily poSkozené. VSechny poskozené hadice €i dily vyménte.

¢ Pouzivejte nahradni dily nebo pfislusenstvi spole¢nosti Graco schvalené pro pouziti pfi
nominalnim tlaku tlakového disticiho stroje.

¢ Pokud nestfikate, vzdy zajistéte pistoli pojistkou spousté. Ovérte, zda pojistka spousté spravné
funguje.

¢ Prfed pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje v poradku.

* Naucte se jednotku rychle zastavit a uvolnit z ni tlak. Dlkladné se seznamte s ovladacimi prvky.

il
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NEBEZPECi POPALENI

Bézici motory produkuji teplo a horké vyfukové plyny. Teplota tlumice a okolnich oblasti mize
dosahnout ¢i pfesahnout 65 °C (150 °F). Mlze dojit ke vzniku pozaru &i zavaznych popalenin.
* Nedotykejte se horkych povrchd.

e Dodrzujte bezpeénou vzdalenost od vyfukovych plynu.

e Béhem provozu se zafizenim nikdy nehybejte.

¢ Nez se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.

o)y

NEBEZPECIi ZAPLETENI

Otacivé soucasti mohou zplisobit vazné zranéni.

e Z(stavejte mimo dosah pohybujicich se soucasti.

* Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zabranami.

NEBEZPECIi SOUVISEJICi S TOXICKYMI KAPALINAMI

Toxické kapaliny nebo vypary mohou zpUsobit vazné poranéni nebo smrt v pfipadé, Ze dojde k jejich

vystfiknuti do o€i ¢i na kazi, vdechnuti nebo spolknuti.

* Pfi davkovani nebezpecnych detergentd a Cisticich prostfedkd s obsahem kyselin nepouzivejte
tlakovy Cistici stroj.

¢ Neménite funkci vstfikovace chemikalii uvedenou v pfirucce.

* Prectéte si bezpecnostni listy a seznamte se se specifickymi riziky kapalin, které pouzivéate.

¢ Vyfuk nasmérujte smérem pry¢ z pracoviste.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY
Na pracovisti noste vhodné ochranné pomdcky, abyste zabranili vaznym zranénim, jako je napf.
poranéni o¢i, ztrata sluchu, vdechnuti toxickych vyparu a popaleni. Pfiklady ochrannych pomucek:

* Ochrana sluchu a zraku
¢ Respiratory, ochranny odév a rukavice podle doporu¢eni vyrobce Cisticiho prostfedku
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Varovéani

NEBEZPECi NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI
@ Nespravny zpusob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.
* P¥i stfikani vzdy noste vhodné rukavice, ochranu zraku a respirator nebo masku.
* Zafizeni nespoustéjte ani jim nestfikejte v blizkosti déti. Vzdy udrzujte zafizeni mimo dosah déti.
* Nestujte na nestabilnim povrchu a nesnazte se dosahnout dale, nez mizete. Po celou dobu
udrzujte pevny postoj a rovnovahu.
* Neustale budte ve stfehu a soustfedéni na to, co délate.

* Nenechavejte jednotku bez dozoru zapnutou nebo pod tlakem. Jestlize jednotka neni pouzivana,
vypnéte ji podle pokynl uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.

* Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem Iékl nebo alkoholu.

e Zajistéte, aby se na pracovisti nepohybovaly zadné osoby.

* Nezkrucujte nebo neprehybejte hadici.

* Nevystavujte hadici vyS$Sim teplotam ¢i tlakiim, nez jaké povolil vyrobce.

¢ Hadici nepouzivejte k tahani nebo zvedani zafizeni.

* Dodrzujte pokyny k udrzbé uvedené v této pfirucce.

» Zafizeni neménite ani neupravujte. Zmény a Upravy mohou zpuUsobit neplatnost oficialnich
schvaleni a potencialni bezpeénostni rizika.

* Ujistéte se, Ze je veSkeré vybaveni stanoveno a schvéleno pro pouzivani v prostfedi, ve kterém jej
pouzivate.

VYROK STATU KALIFORNIE C. 65

Vyfuk motoru tohoto produktu obsahuje chemikdlie rozeznavané ve staté Kalifornie jako latky, které
jsou rakovinotvorné, zplsobuji vrozené vady nebo jinak poskozuji reprodukéni proces.

Tento produkt obsahuje chemikalie rozeznavané ve staté Kalifornie jako latky, které jsou
rakovinotvorné, zplsobuji vrozené vady nebo jinak poSkozuji reprodukéni proces. Po manipulaci
s latkami si omyijte ruce.

Nasledujici pokyny vyzaduji zakony statu Kalifornie, a sice ¢lanek 4442 zakona o kalifornskych
verejnych zdrojich. Jiné staty mohou mit podobné zakony. Na federalnim tzemi plati federalni
zakony.

¢ Bude-li se zafizeni pouzivat na jakémkoli misté s lesnim porostem, kfovinami nebo travnatou,
neobdélanou pldou, je nutné k tlumici vyfuku tohoto motoru pfipojit lapac jisker.

¢ Informace o lapadi jisker tlumi¢e motoru ziskate od prodejce motoru ¢i jiného vybaveni.
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Montaz

Osobni ochranné pomticky

A2

NEBEZPECI VSTRIKNUTi A VDECHNUTI
Zakladem bezpecnosti je spravna vystro;.
Doporu€ujeme pouzivat vSechny prostfedky
nezbytné k ochrané oc€i, usi a pokozky. Dalsi
bezpecénostni vystroj (napfiklad dychaci maska)
muZze byt pozadovana v pfipadé, Ze se s timto
Cisticim zafizenim pouzivaji Cistici prostfedky.

Sestaveni

Abyste zajistili FAdné mazani motoru a vodniho
Cerpadla, provozujte jednotku pouze na rovném
povrchu.

A v

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU
Jednotku nepouzivejte v oblastech:

* s nedostateCnym vétranim,

* kde dochazi k prokazatelnym unikim paliva €i
plynu,

¢ kde mohou byt pfitomny vypary hoflavého plynu.

Ujistéte se, ze jsou zajisténa kola, aby pfi provozu
nedoslo k pohybu jednotky.

NEBEZPECI VYBUCHU

Nevystavujte jednotku desti, snéhu ani mrazivym
teplotam. Pokud néktera ze soucasti jednotky zmrzne,
muze dojit ke znaénému narustu tlaku, ktery mize mit
za nasledek vybuch jednotky a muze zplsobit vazna
zranéni.

Pred prvnim pouzitim se pfesvédcte, zda je vicko
olejové nadrze s mérkou oleje zasunuto do ¢erpadila.
Kvili riznym pozadavk(m na prepravu se bude mozna
Cerpadlo muset pfepravovat se zatkou olejové nadrze
pro pfepravu nasazenou namisto mérky oleje. Pokud
bylo Eerpadlo pfepravovano se zatkou olejové nadrze
pro pfepravu, musite ji sejmout a nahradit vickem

s olejovou mérkou, které je se zafizenim dodavano.

333035G

Montaz

Po spravném nasazeni zkontrolujte prihleditkem olej
na klikové skfini ¢erpadla. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte, zda je hladina oleje ve stfedu prihleditka.
Pokud bude hladina nizka, doplrite do Cerpadla olej, ale
pouze do stfedu prahleditka. Spravny olej pro ¢erpadlo
naleznete v seznamu dild. Nepfeplriuijte!

Palivova nadrz

AW

U tohoto zafizeni doporu€ujeme pouzivat minimalné
860oktanové palivo. NesmésSuijte olej s benzinem.

Palivo nakupujte v mnozstvi, které Ize spotfebovat

za 30 dnu. Doporuc€ujeme pouzivat Cisty, Cerstvy
bezolovnaty benzin. Olovnaty benzin Ize pouzit, pokud
bezolovnaty neni k dispozici. Nepouzivejte benzin
obsahujici metanol nebo etanol.

Pred spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje (viz
pfiru¢ka k motoru).

Doplfite palivovou nadrz podle postupu uvedeného
v pfiru¢ce k motoru.

Motor bude ob¢as vyZadovat upravy karburatoru
a sytic¢e. Postupy spravného nastaveni naleznete
v pfiru¢ce k motoru dodavané s timto zafizenim.

Postupy pro spravné nastartovani motoru a jeho udrzbu
naleznete v pfirucce k motoru, ktera je dodavana s
timto tlakovym Cisticim strojem.



Postup uvolnéni tlaku

Postup uvolneéni tlaku

Kdykoli uvidite tento symbol, provedte postup

uvolnéni tlaku.
WOt 2

Zafizeni zUstava pod tlakem, dokud nedojde k
ruénimu uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit
vaznému zranéni natlakovanou kapalinou, napfiklad
vstiiknutim pod kuazi, vystfikem kapaliny ¢i pohyblivymi
¢astmi, postupuijte podle pokyn(i uvedenych v ¢asti
Postup uvolnéni tlaku, kdykoli pfestanete stfikat a
pred ¢isténim, kontrolou a udrzbou zafizeni.

1. Zajistéte pojistku spousté.
2. Vypnéte zafizeni.
3. Zaviete pfivod vody. Odpojte pfivod vody.

4. Uvolnéte ze zabéru pojistku spousté.

Stiskem spousté pistole vypustte tlak.
Zajistéte pojistku spousté.

Mate-li podezfeni, Ze je rozstfikovaci tryska nebo
hadice ucpana nebo Ze po provedeni shora
uvedenych krokud nedoslo k Uplnému uvolnéni tlaku,
VELMI POMALU uvolhujte koncovou hadicovou
spojku, abyste postupné uvolnili tlak, pak ji povolte
uplné. Odstrante pfekazku z hadice nebo trysky.
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Kontrola trysky

Ke konci ty¢e Ize rychle pfipojit rizné trysky, ¢imz se
zméni vzorec stfikani nebo funkce pouziti Cisticiho
prostfedku.

A2

NEBEZPECi VYMRSTENi SOUCASTI

Pfi pouzivani rychlospojek se ujistéte, Ze je spoj
bezpecné zajistén. Pokud spoj neni bezpecné
zajistén, mlze voda pod vysokym tlakem vymrstit
trysku z ty€e a zpUsobit tak zavazné poranéni nebo
Skodu.

Pfi vymeéné trysky mirte ty¢i vzdy smérem od sebe.
Pred vymeénou trysky provedte postup uvolnéni
tlaku (strana 8).

Pfi uréovani rozsahu rozprasovani se fidte podle Cisla
natisténého na trysce. Prvni dvé Cislice udavaji rozsah
ve stupnich, tj. 0 = 0°, 25 = 25°, 40 = 40°, 65 = Cistici
prostfedek / nizky tlak.

Tryska 0° (CERVENA): Jedna se o ofukovaci trysku,
kterd poskytuje velmi koncentrovany vodni proud. Pfi
pouZzivani tohoto rovného uzkého proudu budte opatrni.
Nedoporuéuje se pouzivat ji na povrchy s natérem nebo
ze dfeva, ani na pfilepené pfedméty. PouZziti:
Odstranovani plevele ze spar v chodniku, nepoddajnych
skvrn z betonu, zdiva, hliniku a oceli, zatvrdlého blata ze
stroju a ¢isténi spodnich ploch sekacéek na travu.
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Tryska 15° (ZLUTA): Jedna se o trysku na odsekavani.
Proud je zapotfebi smérovat v Uhlu 45° v(¢i povrchu a
pouzit jej jako Skrabku k odstrafiovani natérd, mastnoty
a necistot. Pouziti: Pfiprava povrchu (odstrafiovani
skvrn od plisni a zbytkl barvy).

Tryska 25° (ZELENA): Jedna se o oplachovaci trysku.
Tento typ se nejlépe hodi pro oplachovani nedistot, blata
a usazenin. Pouziti: Mokré zametani listi z pésin,
chodnikl a vozovek, ¢isténi dvefi od staje, omyvani
dna plaveckych bazén(, odmastovani motora.

Tryska 40° (BILA): Jedna se o omyvaci trysku. Siroky
rozstfikovaci véjit rozptyluje vodni tlak po velké plose

a doporuduje se pro mirné omyvani. Pouziti: Omyvani
hlinikového obloZeni, ¢isténi oken, omyvani automobild,
kropeni chodnik, pfijezdovych cest a teras.
POZNAMKA: Neni k dispozici pro model 2525.

Tryska 65° (CERNA): Jedna se o nizkotlakou trysku pro
aplikaci gisticiho prostiedku. Siroky rozstrikovaci véjit
rozvadi roztok za nizkého tlaku po velké ploSe. Pouziti:
Nanaseni Cisticiho prostfedku, mizeni nebo oplachovani.



Postup uvolnéni tlaku

Pripojeni trysky
2. Druhy konec hadice pfipojte k pfivodu vody pod
%,m tlakem. P¥i pfipojeni pfivodu vody na vodovodni
weabarrst sit musite dodrzovat pfedpisy mistni vodarenské

spole¢nosti. V nékterych oblastech se zafizeni
nesmi pfipojovat pfimo k vefejnému zdroji pitné
vody. To zabranuje unik &isticich prostfedkl do
zdroje vody. (Pfimé pfipojeni je povoleno v
3. Zarover je nutné odpojit sestavu trysek od pfipadé, ze je nainstalovan chrani¢ proti zpétnému
sestavy pistole/tyCe zatazenim pojistného toku.)
krouzku rychlospojky smérem dozadu.

1. Provedte postup uvolnéni tlaku, strana 8.

2. Zajistéte pojistku spousté.

3. Pomoci rychlospojky pfipojte vysokotlakou
vypoustéci hadici k vypusti vody zafizeni.

Privod vody
Vyberte vodni pfivodni hadici kvalitou odpovidajici pistole.

zahradni hadici o priméru alespori 19,05 mm (3/4 palce)
a maximalni délce 15,24 m (50 stop).

4. Druhy konec vypoustéci hadice pfipojte k sestavé

Dodrzujte pozadavky na vstupni vodu uvedené dale:

1. Tlak vody musi mit hodnotu minimalné 0,17 MPa
(1,72 bar, 25 psi) a maximalné 0,86 MPa (8,6 bar,
125 psi). POZNAMKA: Takovou hodnotu tlaku

_ obvykle poskytuje zcela otevieny kohoutek

UPOZORNENI venkovniho vodovodu.

Zkontrolujte sitko pfivodu vody a zajistéte, aby bylo
Cisté a nebylo ucpané. Pravidelné &isténi vodniho sitka
pomUze zabranit problémim s ¢erpadlem.

Pokud se sitko ucpe, omezi to spravny pratok vody
do ¢erpadla. To mize mit za nasledek kavitace, jez
zpusobuji pfed¢asné opotfebovani ucpavek
Cerpadla.

2. Vstupni pritok musi byt minimalné o 3,8 litru vyssi
nez vystupni pratok uvedeny na $titku tlakového
gisticiho stroje. POZNAMKA: Priitok si miizete
zkontrolovat zméfenim €asu, ktery je nutny

1. Odsroubuite pfipojku vody zahradni hadice od k naplnéni 19litrové nadoby.
pfedni ¢asti sestavy filtru.

_ _ _ _ UPOZORNENI
2. Sejméte Ciry plastovy kryt a vyGistéte sito filtru.

Teplota vstupni vody nesmi pfekrocit 60 °C (140 °F).
Pokud teplota prekroéi tuto pfijatelnou troven,
muzete dojit k nadmérnému opotiebeni ¢erpadia.

Pripojte hadice

1. Jeden konec vodni pfivodni hadice pfipojte Nikdy nenechte zafizeni pracovat bez pfipojeného
k pfivodu vody zafizeni. ptivodniho vodovodniho potrubi a piné zapnutého
pfivodu vody. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.
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Prepoustédio

Nastavovaci knoflik

Ventil pfepoustédla na stroji je vybaven nastavovacim
knoflikem pro Upravu tlaku. Je-li tfeba nizsi tlak, otocte
nastavovacim knoflikem proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Chcete-li opét nastavit maximalni hodnotu,
otoéte nastavovacim knoflikem zcela ve sméru
hodinovych ru¢i¢ek. Nadmérné nedotahuijte.

UPOZORNENI

Prepoustédlo nadmérné nedotahujte. Rozlomeni by
mohlo vést k okamzité ztraté tlaku vody a nakladnym
opravam.

Tepelny pojistny ventil

Chcete-li zajistit, aby nikdy nedoslo k pfekro¢eni
povolené urovné teploty vody, nikdy nenechte jednotku
pracovat v obtokovém rezimu (provoz jednotky se
zavienou spousti pistole) déle nez tfi minuty.

Na ochranu ¢erpadla byl pfidan tepelny pojistny ventil.

Pokud teplota vody v €erpadle pifekroci 60 °C (140 °F),
muze se otevfit a zaéit vypoustét vodu. Tim se umozni
vstup Cerstvé, studené vody do systému.

Kontrolni postupy pred spusténim
Pred spusténim zafizeni provedte nasledujici postupy:
1. Zkontrolujte hladinu oleje v ¢erpadle a motoru.

2. Zkontrolujte sitko pfivodu vody. V pfipadé potfeby
jej vycistéte nebo vymeérite (viz ¢ast Pfivod vody,
strana 10).

333035G

Postup uvolnéni tlaku

3. Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipoje hadic pevné

utazeny (viz ¢ast Pfivod vody, strana 10).

AW

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Zkontrolujte, zda nedochazi k unikiim paliva ze
systému. Pokud zjistite Unik paliva, zafizeni
nestartujte. Prostuduijte si kapitolu Nebezpec¢i pozaru
a vybuchu na strané 4. Pfed provozem zafizeni
zkontrolujte, zda jsou vyménény vSechny poskozené
soucasti a opraveny vdechny mechanické problémy.
Je-li nutny servis, obratte se na zakaznicky servis
spole¢nosti Graco.

-%-m

NEBEZPECI VSTRIKNUTI

Zkontrolujte, zda vysokotlaké hadice nejsou zkrouceny,
poskozeny a zda nevykazuji netésnosti. Pokud je
zZjisténo poskozeni nebo unik, hadici nepouzivejte.
Pred spusténim zafizeni hadici vyménte (viz ¢ast
Nebezpedi vstiiknuti pod kizi, strana 5). Pred
provozem zafizeni zkontrolujte, zda jsou vyménény
vSechny poskozené soucasti a opraveny vSechny
mechanické problémy. Je-li nutny servis, obratte se na
zakaznicky servis spole¢nosti Graco.

11



Ovladani

Ovladani

Pinéni cerpadla

Cerpadlo je nutné naplnit pfi prvotnim spusténi a
pokazdeé, kdyz se od zafizeni pro prvnim pouziti odpoji
pfivod vody.

1.

12

Rozlozte vysokotlakou hadici, aby se odstranily
v8echny smycky. Neni-li hadice narovnana, zpusobi
vodni proud jeji pfiSkrceni a vytvoreni tésnych
smycek.

POZNAMKA: Nyni by se sestava trysky neméla
pfipojovat k sestavé pistole. Viz ¢ast Pripojeni
trysky, strana 10.

Zajistéte pojistku spousté a otocte pfivod vody do
piné oteviené polohy. Namirte pistoli smérem od
sebe a jinych osob, uvolnéte pojistku ze zabéru a
zmacknéte spoust.

POZNAMKA: Ze sestavy hadice a pistole zaéne
vytékat voda pod nizkym tlakem. Zafizeni se napini
a ze systému se vypudi veSkery vzduch. Zafizeni je
naplnéno, kdyz tok vody nepferusuje vzduch.

Jakmile je jednotka naplnéna, uvolnéte spoust a
zajistéte pojistku spousté. Pevné pfipojte sestavu
trysky (viz ¢ast PFipojeni trysky, strana 10).

UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze béhem napousténi ¢erpadla neni
tryska pfipojena. PFi pInéni mize dojit k uvolfovani
usazenych minerall ze systému. Ty by pak sestavu
trysky mohly ucpat nebo poskodit, coz by vyZadovalo
nakladné opravy.
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Spusténi

b

Nikdy se do trysky pfimo nedivejte. Voda o vysokém
tlaku predstavuje riziko zavazného poranéni.

1. Zajistéte pojistku spousté a namifte pistoli smérem
od sebe a jinych osob. Ujistéte se, Ze pfivod vody je
zcela otevren.

2. Uvolnéte ze zabéru pojistku spousté a stisknéte
spoust. Z trysky za¢ne voda pod nizkym tlakem.

3. Uijistéte se, Ze pfi spousténi motoru je pistole stale
v oteviené poloze. POZNAMKA: Zapfete se. P¥i
spusténi motoru dojde z divodu vysokého tlaku
vytvofeného Cerpadlem ke zpétnému razu pistole.

4. Pfi spusténi motoru jednotku pfidrzte. Spravné
postupy nutné ke spusténi motoru naleznete
v pfiru¢ce k motoru dodavané s motorem.

5. Jakmile se motor spusti, provedte s otevienou
pistoli nasledujici postupy:

AW

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Zkontrolujte, zda nedochazi k tnikiim oleje a paliva ze
systému. Pokud zjistite Unik paliva, okamzité zafizeni
vypnéte. Pfed provozem zafizeni zkontrolujte, zda
jsou vyméneény vSechny poskozené soucasti a
opraveny vSechny mechanické problémy. Je-li nutny
servis, obratte se na zakaznicky servis spole¢nosti
Graco.

333035G

Ovladani

A® L

NEBEZPECIi VSTRIKNUTI

Zkontrolujte, zda vysokotlaké hadice nejsou
zkrouceny, poSkozeny a zda nevykazuji netésnosti.
Pokud je zjisténo poskozeni nebo unik, hadice se
v misté uniku nedotykejte. Zafizeni okamzité
vypnéte. Pfed nastartovanim zafizeni hadici
vyménite. Pfed provozem zafizeni zkontrolujte, zda
jsou vyménény v8echny poskozené soucasti a
opraveny vSechny mechanické problémy. Je-li nutny
servis, obratte se na zakaznicky servis spole¢nosti
Graco.

6. Neékolikrat stisknéte spoust pistole. Pfi kazdé
vymeéné trysek pfipojenych pomoci rychlospojky
zajistéte pojistku spouste.

UPOZORNENI

Nenechte zafizeni pracovat v obtokovém rezimu
(s uzavienou spousti) bez stisknuti spousté pistole
déle nez tfi minuty. Mlze dojit k pfedéasnému
opotiebeni ucpavek ¢erpadla a nasledné nakladné
opravé Cerpadla.

Tlakovy ¢istici stroj poskytuje vyssi tlak proudu a rizné
vzorce stfikani. Existuje mnoho uUklidovych praci, které

Ize provadét bez Cisticich prostiedkd. Je-li nutné pouziti
Cisticiho prostfedku, naleznete spravné postupy v ¢asti

Cisténi s ¢isticimi prostfedky (strana 14).

UPOZORNENI

Nedovolte, aby na jednom misté zlstal po delsi dobu
stfikany vzorec. Mohlo by dojit k poskozeni plochy.
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Ovladani

Cisténi s éisticimi prostfedky

a

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU
Vzdy pouzivejte ochrannou bezpecnostni vystroj.

Roztok ¢isticiho pfipravku pfipravte podle pokyna
uvedenych na Stitku. Nikdy prostfednictvim zafizeni
necerpejte nebezpecné Cistici prostredky a Cistici
prostfedky na bazi kyseliny.

Néktera zafizeni jsou vybavena nastavitelnymi knofliky
pro davkovani Cisticiho prostfedku. Vyhledejte irou
vinylovou hadici, ktera vede do hlavy ¢erpadia.

Je-li vstfikovag vybaven nastavovacim knoflikem na
hlavé ¢erpadla, Ize mnozstvi Cisticiho prostfedku a
rychlost sani nastavit na maximum oto¢enim knofliku
zcela proti sméru hodinovych rucicek.

Pokud vstfikova¢ nastavovacim knoflikem vybaven
neni, pomer Cisticiho prostfedku je pfedvolen a nelze
jej upravovat.

1. Ponotte sitko Cisticiho prostfedku do roztoku
Cisticiho prostfedku, aby doslo k jeho nasani.

2. Zajistéte pojistku spousté a pfipojte trysku na istici
prostredek pfipevnénou rychlospojkou (#6540°
CERNA) ke konci tyce.

POZNAMKA: Tento vstfikovaci systém je konstruovan
k nanaseni Cisticich prostfedki pouze pod nizkym
tlakem. Nedovoli zavadéni roztoku Eisticiho prostfedku
do systému, pokud nebude sestava trysky v rezimu
nizkotlaké aplikace Cisticiho prostfedku.

3. Chcete-li nanést roztok, uvolnéte pojistku spousté
ze zabéru a stisknéte spoust. Z nizkotlaké trysky
vyjde smés Cisticiho prostfedku a vody. Za¢néte
s ostfikovanim dolni ¢asti ¢isténého povrchu a
pfesunujte se nahoru, pfitom pouzivejte dlouhé,
prekryvajici se tahy. POZNAMKA: Postup odzdola
nahoru pomaha zabranit tvorbé pruhl. Nechte
prostfedek kratkou dobu nasaknout. Roztok
Cisticiho prostfedku nenechte na povrchu
zaschnout. Nepracujte na horkém povrchu ani na
pfimém slunecnim svétle, aby se minimalizovala
moznost zaschnuti Cisticiho prostfedku. To mlze
zpUsobit poSkozeni natfenych povrch(l. Postupné
oplachujte po malych ¢astech.
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4.

Chcete-li provést oplachnuti, zajistéte pojistku
spousté a na konec tyCe pevné pfipojte
pozadovanou vysokotlakou trysku. Uvolnéte ze
zabéru pojistku spousté a stfikejte. Vyplachnuti
vesSkerého Cisticiho prostfedku z vedeni bude trvat
pfiblizné 30 sekund. NejlepSich vysledkd pfi
oplachovani dosahnete, kdyz za¢nete nahore a
budete postupovat dolu.

Do nizkotlakého vstfikovaciho systému Cisticiho
prostfedku po kazdém pouziti nasajte 3,8 litr(i vody.
Zabrani se tim pfipadné korozi nebo tomu, aby
zbytky ¢isticiho prostfedku zpUsobily mechanické
problémy pfi dalSim pouziti.

Odstaveni z provozu

A L

1.

2.

VYPNETE motor (viz pfirucka k motoru).
ZAVRETE pfivod vody.

Namifte pistoli bezpe¢nym smérem a stisknutim
spousté uvolnéte nahromadény tlak.

Jakmile se tlak uvolni, odpojte sestavu trysky.
Pistoli, ty¢ a hadici odpojte a vypustie je.

Jednotku docista otfete a uloZte s pistoli, ty€i
a hadicemi na bezpe¢né misto chranéné pred
mrazem.
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Udrzba

Motor

V pfiruéce k motoru dodavané se zafizenim naleznete
podrobné postupy udrzby motoru. Dodrzujte doporuceni
vyrobce motoru, prodlouzite tak zivotnost motoru.

Cerpadlo

U v8ech zafizeni se olej Cerpadla musi vyménit po
prvnich 25 hodinach provozu. Jakmile byla provedena
prvotni vyména oleje, doporucuje se ménit olej kazdé
3 mésice nebo po 250 provoznich hodinach. Pokud
bude olej znecistény nebo bude mit mlécny vzhled,
vymény bude zfejmé tfeba provadét s vyssi frekvenci.
Dolijte olej ¢erpadla pouze do stfedu pruhleditka.
Spravny olej do ¢erpadla naleznete v seznamu dild.
Nepfepliujte.

Trysky

Pritok vody rozstfikovaci tryskou zpUsobi erozi
Stérbiny, ¢imz ji zvétsi a tak dojde ke ztraté tlaku. Trysky
je zapotfebi vyménit, jakmile bude tlak niz§i nez 85 %
maximalni hodnoty. Frekvence vymeény bude zaviset na
takovych proménnych, jako je obsah mineral( ve vodé
a pocet hodin pouzivani trysky.

333035G

Udrzba

Rychlospojky

Uvnitf zasuvkové rychlospojky je tésnici krouzek. Tento
tésnici krouzek bude mit postupné zhorSené vlastnosti, a
pokud bude zafizeni spousténo bez pfipojené
vysokotlaké hadice ¢i trysky, mlize pfipadné dojit k jeho
vyfouknuti. Unik opravte vioZzenim nahradniho t&sniciho
krouzku. Dalsi tésnici krouzky muzete zakoupit u svého
prodejce.

Nastaveni napnuti Femenu

Chcete-li zachovat maximalni vykon, je tfeba obc¢as
napnuti femene upravit. Provedte nasledujici kroky:

1. Sejméte chrani¢ femenu a povolte dvé matice na
kazdé strané Cerpadla (A).

2. Otacejte zavrtnym Sroubem (B) po sméru hodinovych
rucicek, dokud mezi femenicemi nezaznamenate
prahyb femene 12,7 mm (1/2 palce).

3. Dotahnéte matice (A).

4. Pres obé femenice polozte rovnou hranu. Bude-li
to nutné, uvolnéte jednu sadu Sroubl femenice a
upravte jeji polohu smérem dovnitf nebo ven pro
spravné zarovnani. Dotahnéte Srouby femenice
a znovu zkontrolujte napnuti.

5. Nasadte chrani¢ femenu a pevné utahnéte
upevnovaci prvky.
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Udrzba

Priprava na zimu

A 4L

Pro ucely skladovani a pfepravy za teplot pod bodem
mrazu bude nezbytné tuto jednotku pfipravit na zimu.

teploté z nasledujicich divodu:

e Pokud néktera ze soucasti ¢erpaciho systému
zmrzne, muze v zafizeni dojit ke znaénému narudstu
tlaku, ktery miize mit za nasledek vybuch jednotky
a muze zpusobit vazna zranéni.

e Pokud Cerpaci systém tohoto zafizeni zmrzne,
muze dojit k jeho trvalému poskozeni. Na Skody
zpUsobené mrazem se nevztahuje zaruka.

Musite-li zafizeni ulozit v misté, kde teplota klesa pod
0 °C (32 °F), provedte nasledujici kroky:

UPOZORNENI

Zafizeni neskladujte/neprovozuijte v mrazivém
prostfedi. Mohlo by dojit k poSkozeni Cisticiho stroje.

Shroméazdéte nésledujici polozky:
e Dvé 19litrové nadoby

e 3,8 litrd nemrznouci kapaliny
e Pfivod vody

¢ Metrovou hadici a o priméru 1/2 az 3/4 palce
s armaturou (sam¢i) na zahradni hadici o priméru
3/4 palce.

Postup

1. Chcete-li zahdjit pfipravu na zimu, musi byt
zafizeni naplnéno a spusténo (viz ¢ast Spusténi,
strana 13).

2. Po uvedeni do chodu a naplnéni zafizeni a pfivod
vody vypnéte.

3. Uvolnéte tlak ze systému tak, Ze pistoli namifite
smérem od sebe a jinych osob a zmacknete
spoust, dokud z trysky nepfestane vytékat voda.

4. Zajistéte spoust a sejméte trysku.

5. V jedné 19litrové nadobé smichejte nemrznouci
kapalinu s vodou podle doporuéeni vyrobce pro
pozadovanou teplotou v ramci pfipravy na zimu.
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POZNAMKA: Spravna pfiprava na zimu je
zalozena na doporucenych pokynech vyrobce,
které jsou uvedeny v tabulce uvedené na zadnim
Stitku vétSiny nadob s nemrznouci kapalinou.

6. Odpojte od jednotky pfivodni vodovodni hadici a ke
vstupnimu pfipojovacimu otvoru pfipojte hadici
0 délce 1 metru. Druhy konec ponofte do
nemrznouci smési.

N

V pfipadé potfeby vypnéte vstfikovag Cisticiho
prostiedku.

8. Namifte ty¢ do prazdné nadoby a spustte zafizeni.

9. Stisknéte a drzte spoust pistole, dokud z tyCe
nezacne vychazet nemrznouci smés. Na 3 sekundy
spoust uvolnéte a potom opét na 3 sekundy
stisknéte. Postup nékolikrat opakujte, dokud
z nadoby nevycCerpate veskerou nemrznouci smés.

10. Vypnéte zafizeni.

11. Odpojte od zafizeni metrovou hadici a vypustte
veskerou nemrznouci smés zpét do 19litrové
nadoby.

12. Odpojte od zafizeni sestavu hadice, pistole a tyCe
a vypustte veSkerou nemrznouci smés zpét do
19litrové nadoby.

13. Hadici, pistoli a ty¢ ulozte spole¢né se zafizenim
na misté chranéném pred mrazem.

14. Nemrznouci smés ulozte k dalSimu pouziti nebo
zlikvidujte v souladu se statnimi pfedpisy na
ochranu zivotniho prostredi.

Volitelny postup
1. Vypnéte zafizeni a zavfete pfivod vody.

2. Uvolnéte tlak ze systému tak, Ze pistoli namifite
smérem od sebe a jinych osob a zmacknete
spoust, dokud z trysky nepfestane vytékat voda.

Pistoli, ty¢ a hadici odpojte a vypustte je.

Spustte zafizeni a nechte jej bézet, dokud
nevyteCe vSechna voda. Jakmile ze zafizeni
pfestane vytékat voda, zafizeni vypnéte.

UPOZORNENI

Pfi tomto postupu budte opatrni, protoZze z kapek
vody mohou vznikat ledové ulomky, které mohou
zapficinit vybuch jednotky. Pfed spusténim nechte
zafizeni zcela rozmrznout.
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Odstrariovani problému

Odstranovani problémui

1. Pred kontrolou a opravou pistole provedte postup
- w w-m -‘:“3 uvolnéni tlaku, strana 12.

2. Pfed rozebranim pistole zkontrolujte vSechny
mozné problémy a jejich pficiny.

Problém Pfigina Reseni
Motor se nespusti nebo je obtizné jej | V palivové nadrzi nebo karburatoru Doplite nadrz benzinem a oteviete
spustit. neni zadny benzin. palivovy uzaviraci ventil.
Zkontrolujte palivové vedeni ke
karburatoru.
Nizka hladina oleje Doplrite olej na spravnou urovern.
Spinaé je ve VYPNUTE poloze. PFepnéte spina¢ do ZAPNUTE polohy.
Voda v palivu nebo staré palivo Vypustte palivovou nadrz a karburator.

Pouzijte nové palivo a zkontrolujte, zda
je zapalovaci svicka sucha.

Motor je pfesyceny nebo nespravné Otevrete klapku syti¢e a nékolikrat
pfiskrcen. opakujte nastartovani motoru, aby
doslo k vypusténi plynu. Ujistéte se,
Ze je zapalovaci svicka sucha.

Spinavy vzduchovy filtr Odmontujte jej a vycistéte.
Spinava zapalovaci svitka, nespravny | Vygistéte zapalovaci svicku, sefidte
odtrh nebo nespravny typ odtrh nebo provedte vyménu.
Spoust pistole neni stisknuta. Pfi startovani motoru stisknéte spoust
pistole.
Motor nepracuje spravné nebo chybi | Caste&né ucpany vzduchovy filtr Odmontujte jej a vycistéte.
vykon. Spinava zapalovaci svicka, nespravny | Vygistéte zapalovaci sviéku, sefidte
odtrh nebo nespravny typ odtrh nebo provedte vyménu.
Prilis§ nizky tlak nebo téZkopadny béh | Opotfebena tryska nebo nespravna Vymeénite za trysku spravné velikosti.
Cerpadla velikost trysky
Ucpany vstupni filtr Vycistéte filtr. Provadéjte ¢astéjsi
kontroly.
Opotfebované ucpavky, brusny Zkontrolujte filtr. Vymérite ucpavky.
material ve vodé nebo voda
z pfirodnich zdrojl
Nedostatecny pfivod vody Zkontrolujte rychlost pfitoku vody do
Cerpadila.
Prokluz femenl Utahnéte nebo vymérite femeny.
Pouzijte spravné femeny a vymérnte
oba najednou.
Ucpany nebo Spinavy saci nebo Vycistéte sestavy saciho a
vypoustéci ventil vypoustéciho ventilu. Zkontrolujte filtr.
Omezeny vstup Zkontrolujte, zda neni zahradni hadice
skfipnuta nebo pfehnuta.
Opotiebovany saci Ci vypoustéci ventil | Vymeérite opotfebované ventily.
Unik z vysokotlaké hadice Vymeénte vysokotlakou hadici.
Ve spodni ¢asti potrubi ¢erpadla Opotfebené ucpavky Nasadte nové ucpavky.

dochazi k uniku vody.
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Odstrariovani problému

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Voda v oleji Cerpadla

V klikové skfini kondenzuje vihky
vzduch.

Vymérite olej podle postupu
popsaného v ¢asti Udrzba na
strané 15.

Opotiebené ucpavky

Nasadte nové ucpavky.

Unik na olejovém tésnéni

Nasadte nové olejové tésnéni.

Casté nebo predéasné selhani
ucpavek

Poskrabané, poskozené nebo
opotfebované pisty

Namontujte nové pisty.

Brusny material v ¢erpané kapaliné

Na saci rozvody ¢erpadla namontujte
fadnou filtraci.

P¥ili§ vysoka teplota pfivadéné vody

Zkontrolujte teplotu vody. Nesmi
prekrogit 60 °C (140 °F).

Pretlakované Cerpadlo

Neménte tovarni nastaveni. Viz ¢ast
Nebezpedi nespravného pouziti
zafizeni na strané 6.

Nadmérny tlak v disledku ¢aste¢ného
ucpani nebo poskozeni trysky

Vycistéte nebo vyménte trysku. Viz
¢ast Pripojeni trysky na strané 10.

Cerpadlo bé&zi pfili§ dlouho bez
stfikani.

Nikdy nenechte ¢erpadlo bézet déle
nez 10 minut, pokud nestfikate.

Cerpadlo bé&zi na sucho.

Nespoustéjte Cerpadlo bez vody.

Silné kolisani tlaku na vstupu a nizky
tlak na vystupu

Cizi ¢astecCky v sacim nebo
vypoustécim ventilu nebo opotiebeny
saci nebo vypoustéci ventil

Vycistéte nebo vymérite ventily.

18

333035G




Dily (modely s femenovym pohonem)

Dily (modely s remenovym pohonem)

Dily stfikaciho zafizeni

P
N\\\\\“‘\\\;\\‘Y\

ti22926b
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Dily (modely s femenovym pohonem)

Seznam dilu stfikaciho zarizeni

¢. Dil
1 114703
2

127384

127382
3 127470
4 127466
5 127467
6  16Y890
7 244784
7A  17P089
7B 17P090
8 244783
9 127526
9a 17A644
10 127528
10a 127529
11

16X994

16X995
12A

194126

16Y720

20

Popis

ENGINE, GX390 (Models
24U624, 24U625, 24U990,
24U991)

Pump

GP - TSS series or HP
series
(Models 24U624, 24U990)

CAT - 5CP series or 5PP
series (Models 24U625,
24U991)

FRAME (Models 24U624,
24U625, 24U990, 24U991)

HANDLE, long (Models
24U624, 24U625, 24U990,
24U991)

HANDLE, short

WHEEL/TIRE, 12 in.
(Models 24U624, 24U625,
24U990, 24U991)

GUN (Models 24U624,
24U625, 24U990, 24U991)

KIT, O-Ring
10 Pack
KIT, O-Ring, 10 Pack

(model 244784 only)

HOSE (Models 24U624,
24U625, 24U990, 24U991)

UNLOADER
UNLOADER, complete
HOSE with strainer

INJECTOR, chemical with
hose and strainer

LABEL, product

Model 24U624, 24U990
Model 24U625, 24U991
LABEL, safety, gas tank
Models 24U624, 24U625
Models 24U990, 24U991

Mnozstvi
1

C.

13A

14

15
16
17
18

20
21

22

23
24
25
26
27
28

Dil
16Y721

16X819
16Y739
16C394
127539

127541
127525
127521
127542

127527
127558

127557

805543
805544
805545
805546
805634
17A564
801112
127706
127705
127703

127704

127707

Popis

Models 24U990, 24U991
LABEL, safety, frame
Models 24U624, 24U625
Models 24U990, 24U991
Models 24U990, 24U991

BRACKET, foot (Models
24U624, 24U625, 24U990,
24U991)

PAD, foot
BELT GUARD, back
BELT GUARD, cover

FASTENERS, belt guard
cover

BELT

GAUGE, quick disconnect
(Models 24U986, 24U987,
241988, 24U989, 24U990,
24U991)

GAUGE, 22mm (Models
24U618, 24U985)

NOZZLE, 0°, red, 4.0
NOZZLE, 15°, yellow, 4.0
NOZZLE, 25°, green, 4.0
NOZZLE, 40°, white, 4.0
NOZZLE, chemical, black
THERMAL VALVE
STRAINER, inlet
PULLEY, engine, 2.65
PULLEY, pump, 6”
BUSHING, engine
BUSHING, pump
BUSHING, pump, 24mm,
models 24U624, 24U990
BUSHING, pump, 20 mm,
models 24U625, 24U991

Mnozstvi
1

—_ =
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A Extra Safety & Warning tags & labels available free.
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Cerpadlo 127382
(pouzito v modelech 24U991, 24U625)

Dily (modely s femenovym pohonem)

S
!

Wyl

Seznam dilli — ¢erpadlo 127382

Dil Popis Mnozstvi

127498% KIT, repair valve (includes 163, 1
164, 166, 167, 168, 172, 173)

127499% KIT, oil seal (includes 98, 106, 121, 1
127, 128)

127500% KIT, piston (includes 90) 1

17A564 THERMAL VALVE, (139) 1

17C741 KIT, oil fill cap, vented w/ o-ring 1
(includes 32)

333035G

’ DISCHARGE

196

Crankcase oil capacity 17 oz (0.51 L)

Dil Popis Mnozstvi
246377 PUMP OIL, 32 oz 1
802345 SIGHTGLASS (includes 29) 1
%3 valves per kit
* Kit services 1 cylinder
1 Not all repair parts available through Graco.
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Dily (modely s femenovym pohonem)

Cerpadlo 127384
(pouzito v modelech 24U990, 24U624)

1 12 13 14 165 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29

J
54 53 52 5

ti22828a

Seznam dilti — ¢erpadlo 127384

Dil Popis Mnozstvi
127489% KIT, repair valve (includes 11) 6
127490% KIT, valve cap (includes 9, 10) 6
127491% KIT, oil seal (includes 16) 3
127492% KIT, packing (includes 44, 47, 56) 3
127493+ KIT, piston (includes 35) 1
17A564 THERMAL VALVE 1
17C740 KIT, oil fill cap, vented w/ o-ring (includes 1
19)
246377 PUMP, oil, 32 oz 1
802345 SIGHTGLASS (includes 29) 1

% Kit will service 3 cylinders
< Kit will service 1 cylinder

T Not all repair parts available through Graco.

22
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Crankcase oil capacity 40.6 oz (1.2 L)
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Dily (modely s primym pohonem)

Dily (modely s primym pohonem)

Dily stfikaciho zafizeni
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Dily (modely s pfimym pohonem)

Seznam dilu stfikaciho zarizeni

C.
1

7A

7B

24

Dil
16Y886
16Y887
116298
803900

114703

127420

127419

127417

127418

127385

127383

127471

127523
127468

127522

127466

127467

16Y888

16Y889

127469

244784

17P089

17P090

Popis
ENGINE
GC160 (Model 24U618)
GC190 (Model 24U626)
GX200 (Models 24U619,
24U620, 24U895, 24U896)
GX270 (Models 24U621,
24U987)
GX390 (Models 24U622,
24U623, 24U998, 24U989)
PUMP
AR/Alum
(Models 24U626, 24U618)
AR/Brass
(Models 24U619, 24U985)
GP - TP series
(Models 24U620, 24U986)
GP - EP series
(Models 24U621, 24U987)
GP - EZ series
(Models 24U622, 24U988)
CAT - 66DX series or 66PPX
series
(Models 24U623, 24U989)
FRAME
Models 24U626, 24U619,
24U819, 24U985
Models 24U620, 24U986
Models 24U621, 24U622,
24U623, 24U987, 241988,
24U989
HANDLE, long
Models 24U626, 24U619,
24U618, 24U985
Models 24U620, 24U621,
24U622, 24U623, 24U987,
24U988, 24U989
HANDLE, short
WHEEL/TIRE

10 in. (Models 24U626, 24U618,

24U619, 24U985)

11 in. (Models 24U620, 24U621,

24U622, 24U623, 24U986,
241987, 24U988, 24U989)
GUN

Models 24U626, 24U618,
24U619, 24U985

Models 24U620, 24U621,
24U622, 24U623, 24U986,
24U987, 24U988, 24U989
KIT, O-Ring

10 Pack
KIT, O-Ring, 10 Pack

(model 244784 only)
HOSE

Mnozstvi C.

—_

1

9a

10

11

14

Dil
16E286

127534

244783

127526

17A641

17A642
17A644

127528

127529

16X987
16X988
16X989
16X990
16X992
16X993

194126

16Y720

16Y721

16X819

16Y739

127537

127538

Popis

3/8 x 25 w/22mm
(Models 24U626, 24U618)
3/8 x 50 w/22mm
(Models 24U619, 24U985)

Mnozstvi

1

1

3/8 x 50 w/QD (Models 24U620, 1

24U621, 24U622, 24U623,
24U986, 24U987, 24U988,
24U989)

UNLOADER

UNLOADER, complete
Models 24U621, 24U622,
24U987, 24U988

Models 24U623, 24U989
Models 24U624, 24U625,
24U990, 24U991

HOSE with strainer
(Models 24U618, 24U619,
24U620, 24U626, 24U985,
24U986)

INJECTOR, chemical with hose

and strainer

(Models 24U621, 24U622,
24U623, 24U987, 241988,
24U989)

LABEL, product

Models 24U626, 24U618
Models 24U619, 24U985
Models 24U620, 24U986
Models 24U621, 24U987
Models 24U622, 24U988
Models 24U623, 24U989
LABEL, safety, gas tank

Models 24U626, 24U619,
24U620, 24U621, 24U622,
24U623

Models 24U618, 24U985,
241986, 24U987, 24U988,
241989

Models 24U618, 24U985,
241986, 24U987, 24U988,
241989

LABEL, safety, frame

Models 24U626, 24U619,
24U620, 24U621, 24U622,
24U623

Models 24U618, 24U985,
241986, 24U987, 24U988,
24U989

BRACKET, foot

Models 24U626, 24U619,
24U618, 24U985

Models 24U620, 24U621,
24U622, 24U623, 24U986,
241987, 24U988, 24U989

—_ = A
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Dily (modely s pfimym pohonem)

¢. Dil Popis Mnozstvi
15 127541 PAD, foot 1
21 127558 GAUGE, quick disconnect 1

(Models 24U986, 24U987,
241988, 24U989, 24U990,
24U991)

127557 GAUGE, 22mm (Models 1
24U618, 24U985)

22 805535 NOZZLE, 0°, red, 3.0 (Models 1
24U626, 24U618, 24U619,
24U985)

805536 NOZZLE, 15°, yellow, 3.0 1
(Models 24U626, 24U618,
24U619, 24U985)

805537 NOZZLE, 25°, green, 3.0 1
(Models 24U626, 24U618,
24U619, 24U985)

805538 NOZZLE, 40°, white, 3.0 (Models 1
24U626, 24U618, 24U619,
24U985)

805634 NOZZLE, chemical, black (all 1
models)

805539 NOZZLE, 0°, red, 3.5 (Models 1
24U620, 24U621, 24U986,
24U987)

805540 NOZZLE, 15°, yellow, 3.5 1
(Models 24U620, 24U621,
241986, 24U987)

805541 NOZZLE, 25°, green, 3.5 1
(Models 24U620, 24U621,
241986, 24U987)

805542 NOZZLE, 40°, white, 3.5 (Models 1
24U620, 24U621, 24U986,
24U987)

805543 NOZZLE, 0°, red, 4.0 (Models 1
24U622, 24U623, 24U988,
24U989)

805544 NOZZLE, 15°, yellow, 4.0 1
(Models 24U622, 24U623,
241988, 24U989)

805545 NOZZLE, 25°, green, 4.0 1
(Models 24U622, 24U623,
241988, 24U989)

805546 NOZZLE, 40°, white, 4.0 (Models 1
24U622, 24U623, 24U988,

24U989)
23 THERMAL VALVE 1

17A562 THERMAL VALVE, Models 1
24U626, 24U618, 24U619,
241985

17A563 THERMAL VALVE, Models 1
24U620, 24U986

17A564 THERMAL VALVE, Models 1

24U621-24U623,
24U987-24U989
24 801112 INLET, strainer 1

A Extra Safety & Warning tags & labels available free.
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Dily (modely s pfimym pohonem)

Cerpadlo 127383
(pouzito v modelech 24U989, 24U623)

Crankcase oil capacity 18 oz (0.55 L)

Seznam dilti — ¢erpadlo 127383

Dil Popis Mnozstvi
127494% KIT, repair valve (includes 163, 164, 166, 167, 168, 1
172)

127495% KIT, oil seal (includes 98, 106, 121, 127, 128)
127496+ KIT, piston (includes 90)

17A564 THERMAL VALVE

17C741 KIT, oil fill cap, vented w/ o-ring (includes 32)
246377 PUMP, oil, 32 oz

#% 3 valves per kit

% Kit will service 3 cylinders

< Kit will service 1 cylinder

1 Not all repair parts available through Graco.

—_ =
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Dily (modely s pfimym pohonem)

Cerpadlo 127417
(pouzito v modelech 24U620, 24U986)

15

25 26 27 28 29 30 31 32 44 45 48

Crankcase oil capacity 11 0z (0.32 L)

Seznam dilli — ¢erpadlo 127417

Dil Popis Mnozstvi
127481% KIT, repair valve (includes 10, 11, 12, 13, 14, 17)
127482% KIT, oil seal (includes 5)

127483« KIT, packing (includes 18, 19, 20, 21, 22, 28)
127484+ KIT, piston (includes 28)

17A563 THERMAL VALVE

17C738 KIT, oil fill cap, vented w/ o-ring (includes 25)
246377 PUMP, oil, 32 oz

802345  SIGHTGLASS (includes 23)

* Kit will service 3 cylinders

“Kit will service 1 cylinder

1 Not all repair parts available through Graco.

75 76 77
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Dily (modely s pfimym pohonem)

Cerpadlo 127385

(pouzito v modelech 24U988, 24U622)

11 12 13 14 15 16

Crankcase oil capacity 14 oz (0.41 L)

Seznam dilti — ¢erpadlo 127385

Dil Popis

127481% KIT, repair valve (includes 11)

127485% KIT, valve cap (includes 9, 10)

127486% KIT, oil seal (includes 17)

127487% KIT, packing (includes 43, 44, 51)

127488+ KIT, piston (includes 33)

17A564 THERMAL VALVE

17C738 KIT, oil fill cap, vented w/ o-ring
(includes 19)

246377 PUMP, oil, 32 oz

* Kit services 3 cylinders

*Kit services 1 cylinder

1 Not all repair parts available through Graco.

28
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High pressure seal
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Cerpadlo 127420
(pouzito v modelech 24U618, 24U626)

Crankcase oil capacity 2.2 0z (65.06 cc)

~N o

Je._ 3640 41 58
fll Y )

> 37

p@ 383900%

(Do P
a2 i(@

a6

Aluminum

Seznam dilli — ¢erpadlo 127420

Dil Popis

127501 KIT, unloader (includes 9, 11-24)
127503% KIT, valves (includes 10)

127504% KIT, water seals (includes 25)

127506 KIT, chemical injector (includes 33, 35, 36)
127519% KIT, oil seals (includes 29, 57)

117784 PUMP, oil, 4.5 oz

17A562 THERMAL VALVE

* Kit services 3 cylinders

T Not all repair parts available through Graco.

333035G

Dily (modely s pfimym pohonem)

For Ay
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Dily (modely s pfimym pohonem)

Cerpadlo 127419
(pouzito v modelech 24U619, 24U985)

Crankcase oil capacity 2.2 oz. (65.06 cc)

x 35;733
N “~ : 35

b e

37%% GL

Brass

44

Seznam dilli — ¢erpadlo 127419

Dil Popis

127501 KIT, unloader (includes 9, 11-24)
127502% KIT, valves (includes 10)

127505% KIT, water seals (includes 25)

127506 KIT, chemical injector (includes 33-36)
127519% KIT, oil seals (includes 29, 57)
117784 PUMP, oil, 4.5 oz

17A562 THERMAL VALVE

* Kit services 3 cylinders

1 Not all repair parts available through Graco.

30
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Cerpadlo 127418
(pouzito v modelech 24U987, 24U621)

Crankcase oil capacity 15 oz (0.44 L)

Seznam dilli — ¢erpadlo 127418

Dil Popis

127476% KIT, repair valve (includes 7, 18)

127477% KIT, valve cap (includes 8, 9, 19, 20)
127478% KIT, oil seal (includes 38)

127479 KIT, packing (includes 22, 23, 24,25, 26, 28, 29)
127480+ KIT, piston (includes 12)

17A564 THERMAL VALVE

17C739 KIT, oil fill cap, vented w/ o-ring (includes 50)
246377 PUMP, oil, 32 oz

* Kit services 3 cylinders

< Kit services 1 cylinder

333035G

Mnozstvi
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Dily (modely s pfimym pohonem)
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Technické udaje

Technické udaje

Modely 2525DD (24U618, 24U626)

| Imperialni Metrické

Cistici stroj

Maximalni pracovni tlak 2500 psi 17,2 MPa, 172 bar

Velikost motoru Honda GC190 GC160

Objem palivové nadrze 1,82 kvartl 1,7 litrQi

Maximalni pratok 2,5 gal/min 9,5 I/min

Pohon Pfimy Pfimy

Hadice 3/8 palce x 25 stop 9,5mmx7,6m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)

Rozmeéry

Délka 30,0 palcu 76,2 cm

Sitka 21,5 palce 54,6 cm

Vyska 23,75 palce 60,3 cm

Hmotnost (bez napini) 58 b 26,3 kg

Sani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf

Vystup Cerpadla 22 mm 22 mm

Saci filtr velikost otvor( 50, 0,012 velikost otvort 50, 0,012
palce palce

Rozsah provoznich teplot 40 °F — 140 °F 4.4°C-60°C

Hladina akustického tlaku 92,5 dB(A) 92,5 dB(A)

Akusticky vykon 109 dB(A) 106 dB(A)

Modely 2532DD (24U619, 24U985)

| Imperialni Metrické

Cistici stroj

Maximalni pracovni tlak 3200 psi 22 MPa, 220 bar

Velikost motoru Honda GX200 GX200

Objem palivové nadrze 3,8 kvart 3,6 litrli

Maximalni pratok 2,5 gal/min 9,5 I/min

Pohon Pfimy Pfimy

Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 152 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)

Rozméry

Délka 30,0 palcu 76,2 cm

Sitka 21,5 palce 54,6 cm

Vyska 23,75 palce 60,3 cm

Hmotnost (bez napini) 67 Ib 30,3 kg

Sani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf

Vystup Cerpadla 3/8 QC 3/8 QC

Saci filtr velikost otvora 50, 0,012 velikost otvora 50, 0,012
palce palce

Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C

Hladina akustického tlaku 89,6 dB(A) 89,6 dB(A)

Akusticky vykon 103,6 dB(A) 103,6 dB(A)

32
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Modely 3027DD (24U620, 24U986)

| Imperialni Metrické

Cistici stroj

Maximalni pracovni tlak 2700 psi 18,6 MPa, 186 bar

Velikost motoru Honda GX200 GX200

Objem palivové nadrze 3,8 kvartl 3,6 litrd

Maximalni pritok 3 gal/min 11,4 I/min

Pohon Primy Pfimy

Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 15,2 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)

Rozmeéry

Délka 41,5 palce 105,4 cm

Sitka 23,5 palce 59,7 cm

Vyska 25,0 palct 63,5 cm

Hmotnost (bez napini) 821b 37,2 kg

Sani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf

Vystup Cerpadla 3/8 QC 3/8QC

Saci filtr velikost otvor( 50, 0,012 velikost otvort 50, 0,012
palce palce

Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C

Hladina akustického tlaku 89,6 dB(A) 89,6 dB(A)

Akusticky vykon 103,6 dB(A) 103,6 dB(A)

Modely 3032DD (24U987, 24U621)
| Imperialni Metrické

Cistici stroj

Maximalni pracovni tlak 3200 psi 22 MPa, 220 bar

Velikost motoru Honda GX270 GX270

Objem palivové nadrze 6,2 kvartl 5,9 litrd

Maximalni pritok 3 gal/min 11,4 I/min

Pohon Primy Pfimy

Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 152 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)

Rozméry

Délka 41,5 palce 105,4 cm

Sitka 23,5 palce 59,7 cm

VySka 25,0 palct 63,5 cm

Hmotnost (bez napini) 113 1b 51,2 kg

Séani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf

Vystup Cerpadla 3/8 QC 3/8QC

Saci filtr velikost otvor( 50, 0,012 velikost otvor( 50, 0,012
palce palce

Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C

Hladina akustického tlaku 93,1 dB(A) 93,1 dB(A)

Akusticky vykon 107,2 dB(A) 107,2 dB(A)

333035G
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Technické udaje

Modely 4040DD (24U988, 24U622)

Imperialni Metrické
Cistici stroj
Maximalni pracovni tlak 4000 psi 27,6 MPa, 276 bar
Velikost motoru Honda GX390 GX390
Objem palivové nadrze 6,9 kvartl 6,5 litrd
Maximalni pratok 4 gal/min 15,1 I/min
Pohon Pfimy Pfimy
Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 152 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)
Rozmeéry
Délka 41,5 palce 105,4 cm
Sitka 23,5 palce 59,7 cm
Vyska 25,0 palcu 63,5cm
Hmotnost (bez napini) 129 Ib 58,5 kg
Sani ¢erpadla 3/4 ghf 3/4 ghf
Vystup Cerpadla 3/8 QC 3/8 QC
Saci filtr velikost otvort 50, 0,012 velikost otvort 50, 0,012
palce palce
Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C
Hladina akustického tlaku 92,2 dB(A) 92,2 dB(A)
Akusticky vykon 106,4 dB(A) 106,4 dB(A)
Modely 4040DDC (24U989, 24U623)
Imperialni Metrické
Cistici stroj
Maximalni pracovni tlak 4000 psi 27,6 MPa, 276 bar
Velikost motoru Honda GX390 GX390
Objem palivové nadrze 6,9 kvartl 6,5 litrd
Maximalni pratok 4 gal/min 15,1 I/min
Pohon Pfimy Pfimy
Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 152 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)
Rozméry
Délka 41,5 palce 105,4 cm
Sitka 23,5 palce 59,7 cm
Vyska 25,0 palcu 63,5¢cm
Hmotnost (bez napini) 133 1b 60,3 kg
Séani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf
Vystup ¢erpadla 3/8 QC 3/8 QC
Saci filtr velikost otvort 50, 0,012 velikost otvort 50, 0,012
palce palce
Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C
Hladina akustického tlaku 92,2 dB(A) 92,2 dB(A)
Akusticky vykon 106,4 dB(A) 106,4 dB(A)
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Modely 4040BD (24U990, 24U624)

| Imperialni Metrické

Cistici stroj

Maximalni pracovni tlak 4000 psi 27,6 MPa, 276 bar

Velikost motoru Honda GX390 GX390

Objem palivové nadrze 6,9 kvartl 6,5 litrd

Maximalni pritok 4 gal/min 15,1 I/min

Pohon Remen Remen

Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 152 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)

Rozmeéry

Délka 42,0 palct 106,7 cm

Sitka 27,0 palcl 68,6 cm

Vyska 26,0 palct 66 cm

Hmotnost (bez naplini) 159 Ib 72,1 kg

Sani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf

Vystup Cerpadla 3/8 QC 3/8QC

Saci filtr velikost otvor( 50, velikost otvort 50,
0,012 palce 0,012 palce

Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C

Hladina akustického tlaku 92,2 dB(A) 92,2 dB(A)

Akusticky vykon 106,4 dB(A) 106,4 dB(A)

Modely 4040BDC (24U991, 24U625)
| Imperialni Metrické

Cistici stroj

Maximalni pracovni tlak 4000 psi 27,6 MPa, 276 bar

Velikost motoru Honda GX390 GX390

Objem palivové nadrze 6,9 kvartl 6,5 litrd

Maximalni pritok 4 gal/min 15,1 I/min

Pohon Remen Remen

Hadice 3/8 palce x 50 stop 9,5mmx 152 m
(4000 psi) (27,6 MPa, 276 bar)

Rozmeéry

Délka 42,0 palct 106,7 cm

Sitka 27,0 palcl 68,6 cm

VySka 26,0 palct 66 cm

Hmotnost (bez naplini) 158 Ib 71,6 kg

Séani Cerpadla 3/4 ghf 3/4 ghf

Vystup Cerpadla 3/8 QC 3/8QC

Saci filtr velikost otvor( 50, velikost otvort 50,
0,012 palce 0,012 palce

Rozsah provoznich teplot 40 °F — 145 °F 4°C-63°C

Hladina akustického tlaku 92,2 dB(A) 92,2 dB(A)

Akusticky vykon 106,4 dB(A) 106,4 dB(A)

333035G
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Standardni zaruka spolec¢nosti Graco

Spole¢nost Graco zarucuje, ze veskeré zafizeni uvadéné v tomto dokumentu, které spoleénost Graco vyrabi a nese jeji jméno, je bez vady na
materidlu a dilenském provedeni ke dni prodeje ptvodnimu kupujicimu k pouzivani. S vyjimkou jakékoli speciélni, rozSifené nebo omezené
zaruky zverejnéné spolecnosti Graco, spole¢nost Graco po dobu dvanacti mésicu ode dne prodeje opravi nebo vyméni jakoukoli sou¢ast
zafizeni oznacenou spole¢nosti Graco jako vadnou. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, ze je zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v
souladu s pisemnymi doporu¢enimi spole¢nosti Graco.

Tato zaruka nepokryva a spole¢nost Graco nenese odpovédnost za bézné opotfebeni nebo jakoukoli vadnou funkci, $kodu ¢&i opotfebeni
zplisobené vadnou instalaci, pouzitim k jinému nez schvalenému uUcelu, abrazi, korozi, nedostate¢nou ¢i nevhodnou udrzbou, nedbalosti,
nehodou, nevhodnou manipulaci nebo nahradou jinymi ndhradnimi dily nez od spole¢nosti Graco. Spole¢nost Graco rovnéz neponese
odpovédnost za poruchy, poskozeni nebo opotfebeni zplisobené nesluditelnosti zafizeni spoleénosti Graco s konstrukcemi, pfislusenstvim,
zafizenim nebo materialy nedodanymi spoleénosti Graco nebo nevhodnou konstrukci, vyrobou, instalaci, provozem a udrzbou konstrukci,
pfislusenstvi, zafizeni nebo materialt nedodanych spole¢nosti Graco.

Tato zaruka je podminéna tim, Ze zafizeni, o némz se tvrdi, ze je vadné, bude na naklady odesilatele zaslano opravnénému distributorovi
spole¢nosti Graco k ovéfeni reklamované vady. Pokud se reklamovana vada potvrdi, Graco jakékoli vadné &asti opravi ¢i vyméni zdarma.
Zafizeni bude na naklady odesilatele vraceno pGvodnimu kupujicimu. Jestlize kontrola zafizeni neodhali Zzadnou vadu na materialu nebo
dilenském provedeni, opravy budou provedeny za pfiméfenou cenu, kdy tyto poplatky mohou zahrnovat naklady na soucasti, praci a prepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNi ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD
ZARUKU PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNi UCEL.

Jediny zavazek spole¢nosti Graco a jediny opravny prostfedek kupujiciho pfi jakémkoli poruseni zaruky je uveden vyse. Kupujici souhlasi s tim,
ze nebude mit k dispozici zadny jiny opravny prostfedek (zejména nahodné ¢i nasledné skody z titulu uslého zisku, uslého prodeje, poranéni
osob ¢i poskozeni majetku nebo jakékoli jiné nahodné ¢i nasledné ztraty). Jakékoli fizeni kvdli poruseni zaruky musi byt zahajeno do dvou (2) let
ode dne prodeje.

SPOLECNOST GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO KONKRETNIi UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM, VYBAVENIM, MATERIALY NEBO KOMPONENTY, KTERE
BYLY PRODANY SPOLECNOSTIi GRACO, AVSAK NEBYLY TOUTO SPOLEENOSTi VYROBENY. Polozky prodavané, ale nevyrabéné
spole¢nosti Graco (napfiklad elektromotory, vypinace, hadice atd.) se fidi pfipadnou zarukou jejich vyrobce. Spole¢nost Graco poskytne
kupujicimu pfiméfenou pomoc pfi uplathovani jakékoli reklamace pfi poruseni téchto zaruk.

Spole¢nost Graco nebude v zddném pfipadé odpoveédna za nepfimé, vedlejsi, zvlastni ¢i nasledné Skody vyplyvajici z dodani zde uvedeného
zafizeni spole¢nosti Graco ¢i z poskytnuti, fungovani nebo pouzivani jakychkoli produktt nebo jiného k tomuto produktu prodaného zbozi, at’ uz
z dlivodu poruseni smlouvy, poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco ¢i jinak.

Informace spolecnosti Graco

Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.
PRI ZADAVANIi OBJEDNAVKY se obracejte na svého distributora spoleénosti Graco nebo zavolejte na &islo

+1 800 690 2894, kde ziskate informace o nejblizSim distributorovi.

VSechny pisemné a obrazové materidly v tomto dokumentu odpovidaji stavu v dobé odevzdani dokumentu do tisku.
Spolecnost Graco si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény bez predchoziho upozornéni.

Pteklad pavodnich pokyn(. This manual contains Czech. MM 333031

Centrala Graco: Minneapolis
Mezinarodni kancelare: Belgie, Cina, Japonsko, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2014, Graco Inc. VSechna vyrobni mista spoleénosti Graco maji certifikat dle normy ISO 9001.
WWWw.graco.com
Revize G, October 2017
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